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Fini - mini uvodnik
Nova uredivacka pelitika: Stedimo na tinti pe kratimo uvodnik.

Marko Pavié¢ je mladi autor &ije ¢ée nas ilustracije zabavljati u ovom broju, ima
preferencije ka polu raspadnutim zombijima - nadam sz da ¢e vam se svidjeti.

Naslovnica je djelo Kristijana Dundovica.

Tisak ovog broja fanzina "Eridan" financijski je omogucio odjel gradske
uprave za kulturu grada Rijeke te im se ovim putem zahvaljujemo.

Ovao je trect broy tanzina "Eridan” 1 nadamo se da ¢emo u buducnosti imati 1
§iri raspon tema i suradnika. Ako Zelite pisat: za fanzin, crtati ili ga uredivati
(ili na bilo koji drugi na¢in pamoci) jav:te se na forum:

www.zame-master.org/phpEB2 <http://www.game-master.org/phpBB1>
ili na mail:

zorankrusvar@yahoo.com <mailto:zorankrusvar(a yahoo.com=>
Ajd zdravo!

Udrnga 3. Zmaj, Rijeka.
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Krvnik svijeta

Covjek je hodao kroz Zivot, a propast 2a je slijedila. Zvao se Daniel i tog je
dana

ujahao u Karamej. Bio je to mali gradi¢. mozda najvise tisucu stanovnika, ali
tu

se nalazila njegova meta. Polako je prolazio glavnom ulicom i pogledavan
ljude

oke sebe. Posve normalni ljudi, koji su i5li svojim putem poput ostalih ljudi u
drugim gradovima. Stare i oronule kuce su prevladavale ulicom, tek tu i tamo
neka je izgledala mlade od pola stoljeda. Kad je stigao do kréme koju je trazio,
sjahao je sa svog konja, te uiao unutra.

Ostali ljudi u krémi su vidjeli njegovu priliku razbaruSene tamne kose 1 brade
u starom trofnom kaputu i jos troinijoj ko3ulji i hlatama, vjerojatno nisu niti
posumnijali unjegovu pravu prirodu. Niti dva pistolja oko pasa i dugacki maé
na ledima im nisu posluzili kao upozorenje. Razbojnici su bili uobicajeniu
ovim

predjelima i svi su nosili oruZje kako bi se zastitili. Daniela nije bilo briga za
njikova migljenja, ionako ée gvi oni umrijeti, samo je pitanje vramena. Krenuo
€

i'm.:ma janku i obratio sz visokom 1 mriavom krémaru.

- Gdje je? upitao je.

- Tko? krémar mu je uputio zbunjeni pogled.

Danielu se nije dalo objainjavati, uostalom svoj odgovor jz pronasao u
krémarovom umu. Jedan pogled i znao je sve $to je trebao znati. Ti ljudi, kako
im se lako mogu éitati misli, pomislio je. Covjek kojeg je rraZic bio je u ovoj
krémi, ¢ovjek ¢iji te potomak nekoliko tisu¢a godina kasnije izumiti stroj koji
ce

spasiti cijelo fovjecanstvo. Covijetanstvo koje se odreklo Daniela i koje
jednog

dana visz nece postojati.

Krenuo je prema stepericama 1 poCeo se penjati na prvi kat kréme. Neki ljudi

su ga zbunjero pogledavali, ali mitko nyje nidta uéinio. U njthovim umovima
vid:o je strah. Osjecao ga je svuda oke sebe, mo#da je i zato toliko prezirao te
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ljude.

Taj osjecaj bi im uvijek zarobio srca i tjerao th da ¢ine stvari Koje on nikad ne
bi

¢inio. Sto ¢e tek biti kad saznaju §to sam ja zapravo? Kad saznaju da je Koljad
dosao u njihov grad.

Dosao je do sobe koju je trazio. Sporim pokretom ruke dotaknuo je kvaku.
Zadnja prilika za odustajanje, pomislio je. Ne, nece odustati, donio je odluku i
provest ée je do samog kraja. Gorkog kraja. JSao je u sobu i pogledac svoju
zrtvu. Usko licz bilo je uokvireno kratkom i urednom svijetlom kosom. Tuine
plave oéi kao da su molile za spas neéega Ste se ne mofe spasiti. Sjedio je na
krevetu drzeci hrpu papira na krilu 1 olovku u desnoj ruci. Savrieno bijela
koSulja sukrivala mu je grudi, a tamne hlade pojacavale dojam sluzbenog
¢ovjeka. Ipak t2 oéi. te tuzne oéi, kao dz su gledale u samu Danielovu dusu.
Bez dvojbi, rekao je sam sebi i desnom rukom izvukao pistolj.

Prvotni zbunjeni izraz plavokosog muskarca brzo je napustio njegovo lice.
Strava i uzas su izbili na povriinu ¢im je ugledao odsjaj metala na pistolju.
Razrogacene ofi 1 poluotvorena usta odjednem Zele izreci tisuéu rijeci koje ne
maogn promijeniti sudhinn. Deniel je gledao to lice, lice andela koji nmire, a
zatim stisnuo okidaé. Puecanj je odjeknuo, a metak je poletic kroz zrak i
pojurio prema avojoj meti. Daniel ga je mogao zamisliti kako sjefe sve pred
sobom dok se nije ugnijezdio u glavi svoje Zrtve.

Ostao je na trenutak stajati nad tijelom ¢ovjeka kojega je upravo ubio. Nikad
mu prije nije bilo Zao zbog ubojstava Koje je po€inio, ali sad mu se tjeskoba,
tiho poput izdajice, zavukla u srce. Jako je dobro znao $to ova smrt znadi i
shvatio je da se boji dogadaja koji ée sada uslijediti. Znao je kako ce sve
zavriiti, ali svejedno se bojao, jer jadan dio v njemu, onaj zadnji dio
ljudskosti, za koji je mislio da je odavno umro, probudio se i vridtao u
njegovom umu. Sto si to uéinio, §to si to uéinio, ti jadnice?

Kad je uspio potisnuti svoje sumnje izadao je iz sobe. Ugledao je trojicu ljudi
koji su ga ¢ekali. O¢ito su bili tu da ¢uvaju plavokosog, ali posac za koji su
bili plaéeni, nisu dobro obavili. Zato su im lica bila mrka, a pijtolji u rukama.
No ono vaZnije, strah im se odrazavao u ofima, a oklijevanje im je usporilo
brzinu uma. Tri pucnja kasnije, Daniel je presao preko njihevih mrivih tijela i
poceo se spudtati stepenicama. Kad je stigao do dna, u prostoriji su svi ljudi
bili ra nogama, drzali su pistelje 1li nozeve u rukama, spremm za borbu.
Mozda je bilo dovoljno ubijanja danas, pomislio je.



- Zar ne prepoznajete Koljaca kad ga vidite? njegov zlas je grmio kroz

Polako su podeli spremati oruZja | micati mu se s puta. Svi su oni culi priée o
Koljacima, ljudima koji to viSe nisu bili. Krvoprolice 1 smrt su ih slijedili, a svi
koji bi im se supratstavili uskoro vide ne bi postojali. Oni rijetki ljudi koji bi
uspieli ubiti Koljada, bi uskoro sami postali jedni od njih ili umrli tijekom
muéne pretverbe.

Daniel se sjetio dana kada je Kolja¢ doSao u njegov grad i poceo klati sve oko
scbe. On je bio jedan od rijetkih preZivjelih i on je bio taj koji je ubio tog
Koljaca. Protjerali su ga iz grada zbog dogadaja koji se vide nisu mogli izbjeci.
Misu nitt uzeli u obzir w da th je on spasio. Sljedede noci Daniel je doZivio
svoju prvu viziju svijeta, prvu viziju baducnosti i proslosti koja mu i sada
krstari umom. Tada nije bio spreman za to, a sva smri Koju je vidio u toj viziji
izludivala ga je, smrt koju je on dijelic ljudima. S vremenom je naudio
potisnuti tu viziju i koristiti je u svoje svrhe, za ubijanje.

Vratio se u sadadnjost i polako krenuo prema vretima, ali strah ljudi oko njega
postan mu je neizdrziv poput otrovnog plina n kajem se gufio. Produio je
svoj korak, kako bi Sto prije izaSao iz kréme, ali kad je stigao do izlaza neSto u
njemu je puklo. Zamislio je prostoriju punu izmrevarenih tijela, odrezanih
glava i udova, pod natopljen krvliu i iz njemu neobjasnjivog razloga ta vizija
mu se svidjela vise nego ikad prije. Ugledao je samog sebe kako izvladi svoj
dugacki mac, a prvi meci su vec poceli fijukati pored njega.

Dotao je do prvog covjeka i jednim gz brzim potezom rasporio od desnog
kuka do lijevog ramena. Tada je izgubio svu kontrolu nad svojim tijelom, a
samo smrt mu je bila na umu. Jednom ¢ovjeku je probio lubanju svojim
madem, a komadic¢i mozga su prosuli po podu. Drugeme je zabio svoj skriven:
noZ u oko. a treCem rasporio vrat od uha do uha. Nastavio je tako ubijati dok
nije poklao sve u krémi, a zatim je poceo $iriti smrt i na ostale ljude u gradu.
Sedmogpdignjem djeéaku je odrezao noge, a zatim mu, dok je ovaj nepomiéno
lezao, snaZznim udarcem nogom smrskao lubanju. Jedna Zena mu je skoro
pobjegla, ali izvadio je pistolj 1 jednim hicem je pogodio u kralieZnicu. Kad joj
je priac vidio je da u naruéju drzi malu bebu. Vristala je traZedi milost sve
dok ovStrica maca nije probila i nju 1 njezino dijete. Nitko mu se nije mogao
suprotstaviti, a on ih je sve zaklao i kad je naposljetku okupan krvlju zavriio
masakr,



pronaao je svog konja te izjahao u sumrak.

Dok je jurio kroz mrak, shvatio je da je prvi put u Zivotu uzivao u ubijanju, ali
je onaj zadnji dio ljudskosti u njemu, keji je odavno trebao biti mrtav, ponovo
vristao. To nije u redu. Prestani dok jos moZes. Vristanje se svakim trenutkom
sve vise 1 vife pojacavalo. Postalo je toliko glasno i nesnosno, da ga je
jednostavno izludivalo. Prestani! Prestani! Prestani! U napadu ludila, izvukao
je pidtolj iz futrole 1 ispalio metak u glavu svog konja. Konj je posrnuo, a
Daniel mu je preletio preko glave i sunovratio se na zemlju. Tama mu je pzla
na o¢i, a svijest odlutala u zemlje snova.

Kad se probudio, jos uviek je bila no¢. Bol mu je strujala umom i govorila da
nesto ne valja. Pogledao je svoju lijevu nogu i vidio da je savijena u
neprirodnom poloZzju. Slomljena. Uz puno muke podizao se u sjedeéi polozaj
i pokusao namjestiti slomljeni ud. Novi nalet nepodnoiljive boli mu je
savjetovao suprotno. Sto sad, pomislio je. Dana3nji napadi ludila mu se nisu
svidjeli, a oni ¢e od sada postajati sve ¢eSc¢i. Znao je da se nz mo#e boriti
protiv toga. MoZda da se posvetio spaSavanju, umjesto ubijanju ljudi, moZda
bi uspijevao kontrolirati sebe. Ipak danas je on unistio ljudski rod.
Odgovornost je hila na njemu, a mrlja na njepovoj dudi. Shvatio je. On je
svoje obavio. Sporim pokretom ruke izvukac je pidtolj i prislonio si ga na
glavu.

Stisnuo je okidad i zrno je izletjelo iz cijevi pistolja. Trenutak kasnije metak se

silovitim udarcem probic kroz lubanju. Uspario je, ali ne devoljno da ga meko
moZdano tkivo zaustavi. Sjekao je poput vruteg noZa kroz maslac, a mozak se
raspadao pod naletom tog komadiéa metala. Neminovra smrt je ulazila kroz
kanal koji je stvorio 1 pocela se Siriti kroz Zile mozga, a zatim niz cijelo tijelo.
Jurenje metka se polako usporilo kao da shvaca da je ispunio sveju zadacu, te
se sad moze smiriti.

Danielovo bezivotno tijelo je mirno lezalo, dok mu se glava natapala u lokvi
vlastite krvi...

Tomislav Babié
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Zoran Krusvar: "Najbolji na svijetu”

Humor 1 satira nisu bas ¢esti gosti znanstvene fanastike iako ih u tome
beletristickom Zanru nalazimo jod :z vremena proto ZF-a. I kad se pojavi neko
takvo djelo, ono najéedcée ne izaziva urnebesni smijeh. Takoder su to kao po
pravilu djzla sa slabijom znanstvenofantasticnom potkom. vide u domeni Ciste
fantastike ili horora ili parodije na Zanr, pretezito pripovijetke. Poznavatelji bi
tu uvrstili Jonathana Swifta, Samuela Butlera (“Erewhon™; 1872 ), Twaina
(“Jerki na dvoru kralja Artura™; 1889.), price Ambrosea Biercea, pa potom
Anthonyja Bouchera (“The Complete Werewolf™; 1969.), pri¢e Fredrica
Browna (“Placet is a Crazy Place™; 1945.), Clarkeove “Price iz Bijelog jelena”
(1957.), price Kuttnera, Tenna i Sheckleyja, djela legendarnog Vonneguta, dio
Lemova opusa (primjerice “Price o kadetu Pirxu™), Sama Lundwalla, pa do
svima znanih vradaka Douglasa Adamsa 1 Roberta Asprina. U hrvatskom £F-u
valja istaknuti “Sirius” koji je njegovao kratku humoristiénu priéu, te sustavno
koketiranje s humorom i satirom Predraga Raosa, a zanimljivo je da suu
mladoj generaciji, u recentnoj produkei i, humor i satira dosta ¢esta pojava -
Vanj Spirin, Darko Macan, Zoran Krudvar...

*Najholji na svijetn”, zhirka < 14 pri¢a Zorara Kradvara u izdanjun Mentorz,
2004, kao peta knjiga u ediciji Sfera, odli¢na je ilustracija humornosztiri¢nog
elementa u znanstvenofantastiénom Zanru i nesporno zasluZuje i éitanje, a i
mjesto u osobroj bidlioteci.

Prije nego $to se posvetimo samim pridama valja neSto reci i o jeziku. Jezik je
temelj svekoj kvalitetnoj literaturi, svakoj knjizevnoj pisanoj rijeci i u ozragju
ozbiljnog izdavastva lekiura mora zauzeti svoje mjestu u svakom izdavackom
pothvatu. Zato smeta $to u zbirci nerijetko nailazimo na pravopisno-
gramaticke prepuste. I autor, a poglavito izdavaé, morali su se pobrinuti da
toga ne bude. A to naglafavam i stoga $10 autor pise jasnim, pitkim stilom,
elokventno, uz dobre dijaloge te bi strukovni dio spisateljskog rada bio potpun
uz dobru lekturu.

Zoran Krudvar, ocjenjujuci na temelju sadrzine njegovih prica, osoba je
izraZzena humora i britkog pogleda na stvarnost i ckruZenje u kojemu Zzivi.
[smijava i karikira anomalije drustva, osoba 1 obi¢aja uljudbe kojoj pripada, pa
da ediciju Sfera ne resi obiljezje znanstvene fantastike, dobra vec¢ina prica ove
zbirke maogla bi proéi neuvritena u Zanr. Naime, t:pi¢ni elementi ZF-pri¢a u
njima su poprili¢no krhki, u pravilu tek skromna kulisz za autorovo
1izrugivanje stvarnosti (osim moZda u sjajnoj pric¢i “Najbolji na svijetu” s
vremenskim paradoksom). lako su mu na meti dnevnopoliticka zbivanja u
ovoj regiji, klideji 1 “klasici” fantasti¢ne i znanstvenofantasticne literature,



praznovjerice, lazne vrijednosti u drustvu, ljudska glupost i predrasude.
Pretjerano bi bilo reéi da je ova Krudvarova zbirka literatura s velikim L, ali je
svakako sjajnc 1 zabavno satiricko étivo s okusom fantastike koje najavljuje
visoke domete autora. Uz ozbiljniji pjﬁtup SVOj0j m.-.:lzhlljncr'an kvalitetuiji
izbor meta za svoje satiriéne strelice i originalniji izbor motiva (neke ideje u
ovoj zbirci ved su videne, iako drugadije obradene), Zoran KruSvar ne bi
trebao ostati samo v domeni ¢esto nekritickih ljubitelja Zanra, nego zauzeti
mjesto i u literaturi i kritici tzv. glavnog oka.

LBPM
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HRVATSKA ZNANSTVENQO-FANTASTI CNA
KNJIZEVNOST

Esej, kritika, itogod

zelite da bude....

OVAJ JE TEKST NAPISAN ZA LIDRANO I NAMIJENJEN JE SIROJ
PUBLICL

Danas, kada je "domaca knjizevna scena” preplavljena ili realnom prozom
novijeg formata, proklamiranom posebice od sirane novinara poznatih
hrvatskil dnevnih novina, pa nadalje ....ili pak najrovijim trendom Stc osvaja
srca kupeima mrzve naklade knjiga "tankokorica" (jer ne zasluzuju bolje),
knjiga popularno nazivanih "chick-lit" prozom, { kcja stremi prvenstveno
prema onoj polupismenoj vecini. o kojoj ovisi pozicija na "top-10" u emisiji
lipa "Po’ ure kulture™ prodano kq] ih 10ak knjiga tjedno u ponekoj knjizari,
kao prigodan , recimo, rodendanski poklon).... je vrlo teSko pri¢ati o bilo
kakvoj suvremenoj knjiZevrosti sa svim njenim Zanrovima, pa ukljuujuéi |
onaj prekaljeni "SF" |, koji kao neka ruzna naslaga, neki zaostao komadié,
zazubica, vreba u ustima podebljeg domaceg nakladnika, ¢ekajuci samo
trenutak da se ukaZe u pravom svjetly, samo da bi mogao biti "popljuvan” od
strane samo-prozvanih kriti¢ara knjizzvnosti i onih koji e se tek prozvati
takvima (¢im na policama pronadu dostojan naslov, mozda).

Ne, nema tu pri¢e o nekoj ozbiljnijoj i novoj knjizevnosti u Hrvata, koja je
istodobno i &itana od #irih masa {gore navedena 2 primjera), a da stodobno i
zadovoljava vise knjiZzevne kriterije 1 moZda ono najvaznije, da se od nje
mozda moZe i Zivjeli...

Upravo u takvome trenutku poseZem za nezasluiZeno zaremarenim Zanrom,
koji mnogi kriticari i teoretiCari odbijaju svrstati u "ozbiljnu, lijepu, kvalitetnu,
¢itljivu, kritike vrijednu" knjiZzevnost jer, eto, bolje e proéi 100 pata
ponovljena i isprana, da ne kazem "ofucara” poslijeratna i svakidasnjicom
isfrustrirana, uvjetno mozda i dobra knjign jerto je ipak nelto poznatc,
pmpnznaﬂjwn nesto $to si i jednostavniji umovi mogu percipirati (ili, laicki
receno, "stvornti shku u glavi”).

Znanstvena fantastika (u ovoj regiji zvana ¢esto i nauénom fantastikom) je
opcenito gledajuéi u svjetskoj knjiZzevnosti, jos od Campbellovog "zlatnog
doba" '20tih, dobila zamah i éitana je, éak i isplativa. (Sjetite se samo manije
izazvane "Harry Potterom”, koji u suitini | nije neka osobito kvalitetna proza,
ali opet vrlo popularna medu "Sirim masama”™ opel se vradam na gore
navedene primjere).
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U ostatku svijeta, opet, kad se o znanstvenoj fantastici radi, ne mogu da se ne
osvrnem na SAD, gdjz je ¢ak i onaj neizbjezni "Sund" u SF-u popularan i
isplativ (neki nporno cijelu i knjizevnost pokuavaju prozvati "inndom", ali
su isti najéedce ljubitelji jeftinih "krimica 1 ljubica’ ili pak ljudi koji su tijekom
godina toliko nadrasli same sebe da nista ispod Flauberta kod njih nipodto ne
prolazi), a pisci znanstvene fantastke od svojih honorara Cisto lijepo Zive. ..
(ovdje. kod nas, se takvo Sto nitko ne bi usudio napisati, kakvo d?epno izdanje
SF-a loe kvalitete... pa tko bi tiskao takvo 5to, uz sveprisutne, isto dzepne
primjerke ukori¢enog Zivotopisa nekog, ovaj tren slucajno popularnog,
pripadnika domateg "dZet seta", evo prodaje se, tamo, kod peéenjare na
uglu...).

Me, mi veliki, pismeni i naobraZeni (socijalno pobalkanjeni} Hrvati kojima je u
velikom broju najveéi domet predveéernji termin "Big Brothera" ili pak
bicgrafija dame $to obitava na Visokim petama ili nogama, nije ni bitno, v
kroniénom strahu od kakve lode kritike, ili ne daj haZe spominjanja u dnevnim
novinama, pribjegavamo drastiénim metodama kao 5to su pojavljivarja na
televiziji ne bi 1i malo osvijetlali obraz, gdje ¢emo s najvecim ponosom priznati
koju marku mobitela imamo, kako bi potencijalni gledatelj (ili slusatelj)
zazmirio na lose reCenicne konstrukeije, ¢injenicu je posljednja knjiga koju
smo proditali bila lektira (dakle proditana gotovo pod prisilom) i to ona
pradavna, kako li joj je ime ono bilo.... Mi smo ti koji e, kao "poznati
hrvatski knjizevnici" dobivati javne napadaje i slomove Zivaca ako se netko
usudi spomenuti kako naSom velikom knjizevnom uspjeénicom, (koja je ¢ak
dogurala i do statusa romana, zamislite), dominira "element fantastike",
fantastike, koja ce biti svakako zvana, samo ne svojim pravim imencm.

Jer bilo je poku3aja, ¢ak i uvodenja termina "fantasticari" ovdje kod nas, re bi
li se nekako klasificirao jedan val knjiZevnika, koji se pak srame priznati da
pomalo zadiru i u "drugu stvarnost” (a jel'?) , dapace rezignirano odbijaju
spominjanje slicnih pojmova uz njihova velecijenjena, realna, staloZzena
imena.

"Svi znamo tko su ti ljudi* da parafraziram jednog kolegu.

....Ne, nadi "kriticari" za neki roman tek nejasno spom:nju da on (npr.)
"koketira sa SF-om", o¢ito jakc pazeci da na sebe ne navuku bijes autora, ili
pak 3ire publike (kojoj je roman dobar, ali naprosto ne prihvaca nesto sa
prefiksom "SF" kao kvalitetno).

I tu dolaz1 do temeljnog problema.

"Znanstvena fantastika u Hrvatskoj, postoji li to 7 ve¢ vas ¢ujem kako
govorite, dri¢udi, tiho, kao da spominjete neki neizrecivi oksimeoron dok pod
mitkom stefete rajnoviji primjerak "pustolovina malog ¢arobnjzka" omotanog
dnevnim novinama, kradomice, a u dZzepu vam se guzva primamljiva kino
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ulaznica najnovije "fantasticne akcije", najmanje Hollywoodske produkeije.
Jos tise stize odgovor na pitanje, pa bile ono i retoricko, svakako je odgovor
na nj pozitivan.

Jer, takva knjiZzevnost u Hrvata postoji, iako mr3ava i nespominjana, precesto
odbiana...ona je ipak Ziva i ustraje u toj svojoj "Zivotnosti”.

Tu bi mogli navesti i glavni , recimo, problem ona nije komercijalna, a samim
time i dostupna Sirom ¢itateljstvu, javnosti poznata i spominjana. (Kao Sto
autori nemali broj puta spominju, pretpostavljam da osobito vole taj pridjev).
"Komercijalno" je v ovom danaSnjem svijetu pravi termin, za sve §to je Sire
popularne (ne nuzno, ali ofekivano lo3e), $to se lako prodaje, a jos lakie
konzumira, iako poslije takvog proizvoda ostane samo blago-gorkasti osjecaj
u ustima, kompenziran obilnim 8lagom u Koji je umotan, bas poput jutarnje
kave.

I zato sam, eto, da budem 1 dublje subjektivna, pomalo 1 ponosna $to 1 mi
imamo svoj mali knjizevni "underground" (mnoge subkulture upravo taj strani
termin Stuju i veliaju trebam li samo spomenuti glazba u tom kontekstu ili je
pak ta aluzija ve¢ na prv: pogled sasvim oéita....)

Ovdje , u Hrvatskoj, znaastvenu fantastiku odrZzavaju na Zivotu entuzijasti,
kojima broj s vremena na vrijeme i poraste, a koji se ve¢inom meduscbno
znaju i rado sreéu po raznim konvencijama koje oni i cstali zasluZni ljudi,
fandomska "ekipa", organiziraju i posjetuju.

{Primjerice zagrebalki Sferakon, zatim pazinski Istrakon na Kojima su poznati
strani Zanrovski autori redovito gosti , pa onda Rikon, Essekon, Festival
fantasticne knjizevrosti itd. ...)

Upravo utome se i ogleda najbolja strana te "nekomercijalnosti”, ¢injenici da
je broj autora manji, ali stoga ih je lak3e i vedinu okupiti na sitom myjestu,
nekoliko puta u godini.

Ali ima to 1 svojih losih strana, kao Sto su izrazito niski honorari, nemogucnost
probitka u domacim vodama (zbog izbirljive ve¢ spomenute publike). makar i
uspjeli "vani", u Hrvatskoj vecina prevedenih autora ne ¢e biti prepoznata, ¢ak
ni prozvana. O njima necete ditati u novinama, niti slufati javno njihovu
prepotenciju, ve¢ cete, ako se potrudite, dobiti priliku da uZivate u najéesce
kvalitetnom i svakako nesvakida3njem "domacem proizvodu".

Ako se pozelite bolje upoznati sa Zanrom, uvijek je tu pokoja kniizevna
udruga (Sfera, novoosnovani 3.Zmaj i sl. ), nekoliko redovitih godisnjih
konvencija, niskonakladni i namienjeni uZoj publici, ali jo& sluzbeno aktivni
fanzini, pa ¢ak 1 Futura, koja je davno prestala redovito i1zlaziti 1 naZalost, po
onome §to ¢ujem, viSe ne objavljuje domace autore, (proslo je ,,zlatno doba™
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hrvatske fantastike), kao u davnih dana, kada je izlazila redov:to u velikim
nakladama, kao i prethodnik Sirius i jo3 pokoji stari Casopis...

Ali ra¢ak nade se nazire. ... O ponekom SF romanu domaceg autora jos uvijek
moZete proditati kakvu kritiku, pa ¢ak i, ako nista, posuditi u knjiZnici,
primjerice roman "Sablja" ("roman desetlje¢a” u zaaru), autora pod
pseudonimom Ivan Gavran, ili npr. nedavno iziSao roman "Sva krv
¢ovjecanstva" Dalibora Perkovica kojega fandomska "ekipa" hvali...

Ako vas, pak, ahvat nosialgija, uhvatite se knjiga Predraga Raosa, koji osim
§to je poznat po nekim svojim djelima izvan Zanra, pise i odli¢énu znanstvenu
tantastiku (nagradivanu Sferama- domac¢im nagradama za najbolja SF
ostvarenja u raznim vrstama), krenuvsi od "Brodoloma kod Thule" ili pak
"Munogo vike nizasto™ sve do izvrsnog "Nul efforta® ...

A ako mozda traZite Zenske autore , preporuca se roman "Kaos™ Milene Benini
(takoder nagraden Sferom) ;

...ili mozda kakvo djelo "prve dame hrvatskog horrora” autorice pod
pseudonimom Viktorija Faust (ba8 me nedavno ugodno iznenadilo kad sam
naisla na dvije njezine knjige u knjiznici Vladimira Nazora).

Od "aktualnih" autora, koji danas pisu tu se najéesce spominju Mario Berecic
.Danilo Brozovié, Marina Jadrejéi¢ . Tatjana Jambrisak, Goran Konviéni,
Zoran Krudvar, Igor Leptin, Darko Macan, Kredimir Mitak, Dalibar Perkovic,
Zoran Pongrafié, Aleksandar Ziljak te autori navedeni koji redak iznad.

Sto se pak kronologije tice, starija hrvatska znanstvena fantastika , sve do
danas, moZe se lai¢ki podijeliti na: svoje Zlatno doba (~1975.-1990.) i svoj
Novi val koji datira od 1995.g nadalje.

Pritom moZemo primijetiti kako je domaéa znanstvena fantastika rclativno
mlada (ako usporedujemo na svjetskoj razini, zdje se SF pojavio, od
pretoovijesti i povremenih "fantasticara" (da se tako izrazim) sve do pravih
zaCetaka negdje '20tih godina proSlog stoljeca. .. .iako su prvi hrvatski
gnanstveno [antastiéni romani; "Na Paciliku 2255." Milana Sufflaya iz 1924.g.
1 onaj iz 1932.z. autora Mate HanZekovica naslovljen kao "Gospodin
Covjek”, do "70tih (gjedno i vihunca) nema pravog razveja... uvjetno reéeno
jer su tu dodude '50te godine u kojima su znacajni autori Mladen BjaZic |
Zvonimir Furtinger, ali tek od trenutka kad je objavljen Sirius, prvi hrvatski
znanstveno-fantastiéni ¢asopis (1976.g.) hrvatski SF dobio je zamah, te je
"Zlatno doba™ moglo nastupiti.

Vrijedi pritom i spomenuti da je Sirius dva pula izabran za najbolji europski
SF tasopis te je od 1980. -1989.g. izlazio redovito svaki mjesec sa najvecom
nakladom od 30 000 primjeraka. ...

Urednici su bili: Borivoj Jurkevi¢ i Damir Mikuli¢ié, a najpoznatiji autori
Branko Belan , Radovan Devl¢ (stripovi), Darije Boki¢, Zvonimir Furtinger,
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Damir Mikuli¢i¢, Slobodan Petrovski , Branko Pihac , Vena Popovic, Hrvoe
Préi, Zivko Prodanovi¢ , Predrag Raos, Zdravko Valjak.. ..

1992 g Sirins zamjenjuje Futura , koja daje prilikun domadim antorima |, $to
oznacavz jos jedna kratki uzlet hrvatske fantastike, no ,.scena” je vec tada
nepovratno promijenjena. ... BDucudi da postoje neke bitne razlike izmedu 2
razdobljz. ..

Dok je u"Zlatnomn: dobu™ nakladniStvo karakterizirala oitra centrzlizacija, te
se najéedée javljao standardni "hard core" SF, kao i space opere i sl.
podskupine, a mogao se nadi i film domace produkeije, u "Novom valu" se
javljaju neke suprotne tenzije kzo Ste je dekoncentracija nakladniftva i
hibridizacija fanrcva.

Danas nemamo hrvatskog Asimova, Clarka, Telkiena ili Gibsona, nije uopde
bitno, ali tu zasigurno postoje "mlade nade" koje se sve vie zanrovski
opredjeljuju... no mala je vjerojatnost njihova znacajnijeg uspjeha u
"domaéim vodama", zahvalujuéi licemjerju domadéih "mjerodavnih" glavnih i
odgovornih - kriti¢ara i Citatelja koji bespotrebno podejenjuju jedan kvalitetan
i raznovistan Zanr, koji varira od znanstveno (teoretski) mogucih prica, sve do
"fantasyja", koji vec zazire u mitolosko, 1 horrora, koji je pak prica za sebe...
Uvijek spominjem kako je v Skolskim lektirama vicljiv nedostatak znanstvene
fantastike. koju u vidu cijelog Zanra uporno pokusavaju "strpati u isti kos" sa
nekim dZepnim, Sund izdanjima raznih knjiZica, ili pak tvrde da ona ne moze
nikako &initi "lijepu knjizevnost”, iako nigdje nisu jasno postavljenc granice
(krenuvsi od Dantea, pa sve do poznatih knjizevnika 20.st.), $to tc konkretno
pripada zanru a Sto ne.

Cak i neki "SF klasici" poput Lemovog "Solarisa® obitavaju u tim tonama
predrasuda, iako je samo djelo zasluZilo poziciju barem na popisu $kolske
lektire ako nidta kao predstavnik Zanra za srednje Skole, koji bi odgovarao i
njihovim konzervativnim kriterijima. Sam auter je inace i nominiran za
Nobelovu nagradu (jedan zloban komentar kaZe da bi je 1 dobio da onima koji
su odabirali najbolje netko nije na uho prifapnuo da Stanislaw Lem pife SF).
Nadam sz da ovaj esej pruZa dovoljnu argnmentaciju da hrvatska znanstvena
fantastika. kao prvo. postoji i postojat ¢e, makar i u zaledu (a ne na ovoj
bijednoj danainjoj fronti), te da ipak postcji alternativa suhoparngj 1 isiroSenoj
hrvatsko; "suvremenoj proz" i "suvremenim autorima® koji predesto sliéno
izgledaju i slitno se ponaZaju, ¢ast iznimkama.

Jednog dana, kada odrastemo i budemo spremni gledati bez predrasuda, nakon
ito ispitamo sve mogucnosti i proditamo dostupno, mozda napokon shvatimo
da mjerilo kvalitete nisu uvijek ruzno dnevne novine, ili ak popularne tv
emisije, ved mi i nad osobni dojam, ili moZda preporuka nekog dragog
prijatelja, uz neizbjeino ditanje zmedu redaka....
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Nordijska Mitologija

O nordijskoj mitologiji je jako teiko pisati, jer ima jako malo dostupnih
podataka. Nordi nisu imali pisanu kulturu nego su svoje mitove prenosili
usmenim predajama. O nordijskoj mitologi'i se najbolje moZe saznati iz
islandskog teksta Edda. Postoje dva teksta nazvana Edda. Jednz Edda je pisana
u stihovima, a druga kao pruzno djelo. Edda koja je pisana u stihovima, sadrzi
trideset pjesama koje je napisao nepoznati pjesnik. Ta zbirka je nastala izmedu
¥50. 1 1200. godine. Na zalost neki dijelovi Edde su nejasr, te se pjesme ne
nadovezuju, pa ih je tesko shvatiti. Preznu Eddu je u ranom 13. stoljecu sabrao
islandsk: povesni¢ar Snorri Sturluson. Sturluson je oboZavao proslost i
tradiciju svoga naroda, te pie Eddu kao vodi¢ drugim pjesnicima koji ée
zeljeti nastaviti sa opisivanjem 1 tumacenjem svojih starih mitova na starinski
nacin. No, &to se desilo Kada je Sturluson pisao to djelo, Island je bio veé dva
stoljeca pokriten, te njegova Edda ne zvudi uopce kao da stuje Nord;jska
bozZanstva. Starluson je odito vjerovao da su ti bogovi i bofice samo velikani
proslosti, pa ih niti on sam nije $tovao. Postojale su dvije obitelji bogova.
Aesir u kojoj bijalm Thor i Odin, i Vanir koji su bili usko povezani s mrtvima.
Sturluson je Aesire skroz krivo protumacio kao “Azijate” koji su doéli iz Troje
zbog Trojanskog rata!?! Tim trojanskim izbjeglicama je zapovjednik bio Odin
koj: je pobjednicku vojsku preveo preko Njemacke i Dansxe u Svedsku, gdje
ga je doc¢ekao kralj Gylfi. Tu dakle, pofinje prozna Edda. Gylfi ispituje gdje su
Aesiri stekli toliku mudrost | bogatstvo. Nalazi se u vzlikoj dvorani u kojoj su
tri visoka sjedala, a na kojima sjede tri boZanska lika. On ih ispituje da bi se
obavijestio, a njihovi odgovori predstavljaju ono $to znamo o nordijskoj
mitologiji.

U podetku nije postojalo nista. Samo praznina kojoj je ime bilo
Ginnungagap. Na jugu se nalazilo toplo podruéje koje se zvalo Muspell, a na
sjeveru hladno podrudje Niflheim. Muspell se je sastojao od vatre i topline, a
Niflheim od snijega i leda. Na granici gdje su se vatra i led spojili nastali su
prvi Zivoti. Nastao je div imenom Ymir, koji je bio jako zao, te njegova krava
Authumla, koja ga je odhranila svojim mlijekom. Authumla se hranila liZzaci
slane kocke leda. 1z jedne kocke leda nastao je ¢ovjek imenom Buri. Buri je
kasnije imao sina po imenu Bor koji se oZenio Bestlom, kéerkom jednog od
ledenih divova. Bor i Bestla imali su tri sina: Odina, Vilijai Vea. Odin i
njegova brac¢a su mrzili Ymira, te su ga ubili. Odnijel: su njegovo tijelo u
sredinu Ginnungagapa | od njega stvorili svijet. Od Ymirove krvi nastala su
jezera i more, od njegova mesa nastala je zemlja, od kostiju planine, a od zuba
stijene. Ymirovu lubanju digli su na nebesa i na &etiri njezina kraja postavili
patuljke koji su je drzali. Njihova imena bijahu Istok, Zapad, Sjever i Jug.
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Iz iskri 1 plamena u Muspellu visoko na nebu naprave Sunce, Mjesec i
Zvijezde. Yimirov mozak je poskocio u nebo i pretverio se u oblake. Odin i
njegova braca dadu Utgard divovima, kao njihovu tvrdavu. Za sebe utemelje
kraljevstvo Asgard 1 zaStite ga od divova utvrdama sagradenim od Ymirovih
obrva. Jednog dana Odin i njegova braca su Setali morskom obalom | nasli su
dvije naplavine drva. Odin im udahne dah Zivota, Vili im podari razum i
osjecaje, a Ve im dade slub i vid. Bili su to prvi ljudi; Ask i Embla. Dali su im
dom u Midgardu. Od njih su potekle sve ljudske rase. Ispod Midgarda prostire
se Niflheim, ledeno carstvo smrti, a iznad njega je Asgard, carstvo bogova,
rdje na prijestolju sjedi Odin i cbuhvaca svojim pogledom cijeli svijet. Asgard
1 Midgard povezuje Bifrost, most duge. Samo su bogovi mogli prijeéi taj most,
a ¢uvao ga je bog Heimdall. U sredistu svijeta stoji golemi jasen Yggdrasil,
¢ije se grane pruZzaju preke cijelog svijeta, a korijenje mu sluzi kao temelj. U
podnozju stabla je izvor najvece mudrosti.

Glavna nordijska boZanstva su:
Odin

Bog smrti, mudrosti i ¢aranja. On je bio vladar svijeta i voda Aesira.
Iman je mnogo imena, a neka od njih s hila Allfather, Yeo, RBolverk, Grimnir
Odin je bic otac mnogzih Aesirskih boZzanstava. Njegova supruga i druZica
zvala se je Frigg. Odin i Frigg su imali tri sina. Baldr, Hod i Hermod. Odin je
bio i otac Thora, a majka mu je bila Jord koja je bila div (u nekim izvorima
pife da je majka Thora bila Frigg). Sa Grid, koja je takoder bila div, Odin je
imao kéer koja se zvala Vidar. Imao je i jod jednog sina, Valia, sa Rind,
kéerkom kralja Billinga. No, imao je Odin i puno smrtnih sinova koji su
kasnije bili nosioci velikih dinastija. Odinove odaje su se zvale Gladsheim,
Valaskjalf' | Vallalla. KaZu da je Odinovo najvife mjesto Hlidskialf bilo u
Valaskjalf, od tamo je gledao na cijeli svijet. U Valhalli je okupljao svoje
ratnike, Einheriar, kojima su Valkyrie bile odabrane. Odin se Zrivovao za
znanje tako da je visio devet dana na drvetu Yggdras:l. Tako je naudio magiju
runa. Za mudrost se cdrekao _jec'rmg svog oka. To je ucinic kako bi mogao piti
sa izvora Mimira koje je bilo izvor mudrosti 1 velikoga znanja. Nosio je prsten
kojt su 1zradili patuljei blizanci, zvam, Brokk 1 Eiti. Jahao je konja sa osam
nogu, a ime mu je bilo Slerpnir. Odinu je bilo sudeno da umre v borbi na
Ragnaroku. Vuk Fentis ga je progutao. Znao je svoju sudbinu, eli se svejedno
odlucio na borbu. To pokazuje kolike je Odin bio hrabar i dostojan bog.
Kasnije je njegov sin, Vidar osvetio njegovu smrt ubivii golemog vuka
Fenrisa.
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Frigg
Boginja-majka. Frigg je bila supruga Odinova i boZica braka. Po nekim

izvorima kafu da je petak nazvan po njoj (Friday). Njene odaje su se zvale
Fensalir, (oceanske dvorane). Druge ime Frigg je bilo Saga. U Eddama se
spominje pod tim imenom. Neki ljudi zovu boZicu povijesti Saga, poito je
rijel saga povezana sa rijeéi za povijest
Thor

Bog zroma i neprijatelj divova. Kozmosu neprestano prijete opasnosti.
Glavni izvor opasnosti dolazi iz zemlje divova, a bog Thor ima zadatak da
neprestano nadzire divove. U mitovima Thor je éesto opisan kako “borbom
rastjeruje divove”, a kada divovi ukradu njegov malj nastupa panika. Svijet
bogovai ljudi je nesiguran, te mu prijete neprijateljske sile. Thor je bio taj koji
je odrzavao red i mir u svijetu, pomocu svoje ogromne snage koje su simboli
bili opasaé snage, par Zeljeznih rukavica i malj zvan Mjollnir, keji je
predstavljao munju i grom. Zbog njegove povezanosti s olujom vjerovalo se
da on nadzirz kidz 1 vjetrove, pa je zato bio i bog plodnosti. Thor je bio
najomiljeniji medu bogovima u vikindkom razdoblju. Imao je silovitu i
neobuzdanu naray, ali veé¢im dijelom je njegov bijes bio uperen u divove.
Svome je narodu uvijek bio dobar prijatelj na kojeg su mogli racunati u svakoj
prilici. Thor je bio ogroman, ridobrad, titanski jelac i p:lac, veoma snaZan i
hrabar, ali ponekad prznagao u sudu. Njegov simbol, malj, primjer je natina
na koji se mit i ponadanje isprepliéu. Biloe je to oruZje s kratkom drikom koje
se bacalo. Nosio se je i kao amulet, zavezan remenom oko vrata. Njegove
odaje su se zvale Bilskinir, a Zena mu je bila Sif. Cetvriak je dobio ime po
Thoru (thursday).
Njord

Bog mora, ribarenja 1 blagostanja. Njegov dom se je zvao Noatun
(luka), a Zena mu je bila Skadi, div. Ona se navodno udala za njega zato jer je
imao lijepa stopala. Kasnije ga je ostavila, jer se nisu mogli odluditi v ¢ijim ce
odajama Zivijeti. Njord je otac Freyai Freye. A ime njihove majke se sluzbeno
ne zna, iako se misli da je o bila Ingunar.
Frey

Bog nlodnosti, Njordov sin. Frey je vladao zemljom Alfheim. Kako bi
se sklopio mir izmedu Aesira i Vanira, skupa sa Njordom i Freyom je poslan
na put v Aesir. Imao je brod Sk:dbladnir koji su mu napravili patuljci, a mogao
je s njime ploviti po zemlji, te kroz more i zrak. Bio je velik da crii sve
bogove. a opet toliko malen da mu je stao u dzep. Zena mu se zvala Gerd i
takoder je bila div, kao i njegova pomajka Skadi. Frey je ubijen od ruke
vatrenog diva Surta.
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Freya
Bozica ljubavi i ljepote, Freyeva sestra. Bila je majka dviju kéeri, od

Oda, Hnoss, koja je bila toliko 1|1cpa da su sve blago nazvali po njoj i
Gerszmi. Freya je Zivjela u Folkvangu (ratno polje) 1 svaki je dan birala pola
vojnika za Odina. MuZ joj se zvao Od kojeg je nekako izgubila i za kim je lila
zlatne suze. No, mnogi vjeruju da je Od zapravo Odin. Neki izvari tvrde da je
petak nazvan po njoj, a ne po Frigg (Friday).
Balder

Dobri bog, sin Odina. Zvali su ga jo& i Prekrasan. Bio je najmilosrdniji
i najblagohotniji od bogova. Imao -e Zenu koja se zvala Nanna, i s njom je
imao sina koji se zvao Forseti. Zivieli su u Breidabliku. Prema proznej Eddi,
Baldzra je ubilo lukavstvo boga Lekija i to je bila “najveca nesreca koja je
ikad zadesila bogove i [jude™. Nanna je umrla od boli srea nukon Balderove
smrti, te je pokopana sa njim na njegovom brodu.
Loki

On je zamrSeno klupko proturjeéja. Varalica. Div 1 Odinov brat po
mlijeku. Premsz nekim izvorima spol Lokija je neizvjestan. MoZda zato tesko
stupa u normalne odnose sa bogovima i ljudima. Loki je sin diva, a sa jednom
od svojih Zena je otac Midgardskoj zmiji, vuku Fenriru (koji je ubio Odina) i
Heli, kaja je hoZica zemlje mrtvih aa dalekom gjevern. Svi su ge oni rodili i
rasli u zemlji divova. Loki skonéa ako §to mu bogovi nisu mogl: oprostiti §to
je imao prste u Balderovoj smrti, pa su ga svezali Zeljeznim lancima. [znad
glave su mu svezali zmiju s otrovnim oénjacima. Njegova Zena Sigyn drzala je
zdjelu da u nju kaplje otrov, no &im je posla isprazniti zdjelu, otrov je poceo
kapati po Lokijevom licu. Na kraju svijeta Loki Ce biti osloboden da bi se u
posljednjoj bitki borio protiv bogova. Borit ¢e se sa Heimdallom, ¢uvarom
Asgarda, te ¢e se medusobno ubiti.
Tyr

Bog rata. Osigurava pobjedu u borbi. On je jedini od bogova bio
dovoljno hrabar da stavi ruku u usta vuku Fenriru. Na Zalos: tako je i ostao bez
nje. Golemi vuk Fenrir mu je odgrizao desnu ruku. Srijeda je dobila ime po
Tyru (Tuesday).
Bragi

Vjest piesniitvu i snalaZenju rijec¢ima. Mnogi vjeruju da je Bragi bio
posvojeno dijete Odina 1 Gunlod. Bragi je imao rune urczane u jeziku.
Idun

Cuvarica jabuke besmrinosli, Bragijeva supruga.
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Heimdall

Cuvar mosta koji vodi u Asgard. Nikada ne spava, moZe vidjeti u
mraku, te ima izvrstan sluh, moZe ¢ak cuti kako oveama vana raste. Njegovo
prebivaliite je Himinbjorg (nebeske planine). Devet sestara koje su oznadavale
valove su ga rodile.
Hother

Slijepi bog.
ull

Strijelac i skijag Majka mu je bila Sif, a Thor poodim. Njegovo oruzje
je bilo luk i strijele napravljeni od drveta Yew. Ull je Zivio u Ydalu.

Bitliografija:

Mithologzy, An Illustrated Encyclopedia, 1988, by Richard Cavendish
[lustrirana knjiga mitova, 2002, by Neil Philip

Freya N. Pride
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Tragovi

Stolice su bile sloZene u krug, a éetvero ljudi sjedilo je u tidini, cekajuéi
voditeljicu.

«Nismo u stanju niti pri¢ati jedni s drugima, bez da nas voditeljica potakne na
to,» pomislila je Maja, ali nije nista rekla na glas.

Preko puta nje sjedio je mladi mukarac, s oZiljkom na licu. Duboka rana na
obrazu tzk je nedavno zarasla, i vidjela se ruZi¢asta, rateéena linija. Da nije
bilo tog oziljka, izzledao bi vrlo privlatno - pomislila je Maja. [ puno mlade.
Iako, ono to je ¢inilo da izgleda starijim nije bio oZiljak, veé drZanje tijela -
umorno i iscrpljeno.

Maja nije imala oZiljaka ali osjecala se jednako tako umorno i iscrpljeno. Toge
jutra - kao 1 svakog u proteklih mjesec dana - bilo je teSko ustati iz kreveta,
razmisljati o danu koji je pred njom i razgovarati s ljudima. Kada bi
pomaknula ruke, imala je osjecaj da na koZi i ispod noktiju osjeca pijesak.
Puno je otekivala od ove grupne terapije, iako nije mogla to¢no definirati Sto.
Mozda razumijevanje, osjecaj zajednistva, osjecaj da nije sama...

Voditeljica je bila mlada Zena u radnom kombinezonu, blijede puti. Kretala se
hrzn, sjela je na svnje mjesto i pozdravila grupu. Na plocici kajo je nosila na
kombinezonu pisalo je njezino ime, ime bolnice i titula: psiholog, specijalist
za traume koje su posljedice nesraéa pri svemirskim letovima.

Zamolila ih je da se predstave, imenom i prezimenom, i da kaZu od kada su na
lijeZenju. Mulkarac s oziljkom rekao je da se zove Dominik. Dva mjeseca u
bolnici.Kada je dofao red na Maju, rekla je svoje ime i to da je vec mjesec
dana na lijeCenju. Trudila se da se koncentrira i upamti tuda imena, vrijeme
lijeZenja nije ni pokuSavala zapamtiti. Jedino je upamtila da je mlada, krhka
Zena, koja se zvalz Ina, najvise vremena provela na lijeenju.

«Neéu vam postaviti pitanje 'sto vam se dogodilo',» rekla je voditeljica.
«Vierujem da su vas to veé previse puta pitali, a odgovor ne moZe stati u jednu
recenicu. Zamolit tu vas da mi za poéetak kaZete jednu asocijaciju. vezaru uz
ono $to vam se desilo. Nemojte razmidljati, recitz prvo §to vam padne na
pamet.»

Maja je ispraznila um, pustajuci da misli naviru same. Vidjela je palme i
pijesak.Medutim, Dominik je bio prvi na redu. «Led,» rckao je.

Voditeljica gz je zamolila da kaZe nedto o svojoj asocijaciji. «T'o je bilo
zaledeno. Muorali smo razbijati led da dodemo do vode. Led je bio crvenkaste
boje jer je voda bila izmije3ana s zemljom. Ipak, uspjeli smo je destilirati i
dobiti pitku vodu. Crvenkast kristali bili su jake ¢vrsti, a m1 nismo mali
skoro nikakav alat.»
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Zena koja se zvala Ina bila je sljede¢a na redu. «Resetka,» rekla je.

Kada ju je voditeljica zamolila da neSto kaZe, Ina je sjedila suteci. Ostali su
¢ekali u tiSini, dajudi joj vremena da skupi hrabrost.

Nakon nekog vremena ustala je i polako povukla majicu prema gore,
otkrivajudi svoja leda. Paralelni oZiljci bili su pruge sastavljene od nedavno
zaraslih opekotina,Savova i umjetne koZe. Pustila ih je da je gledaju nzkoliko
trenutaka, a onda je sjela, spustila majicu i zagrlila samu sebe rukama.
«Nakon §to nam je krhotina asteroida oétetila brod, poku$avali smo popraviti
pogen. Jasam pala i leZzala bez sviesti na vreloj refetki.»

Sljedeci je bio Marin, muskarac u sivoj koSulji. Grupa je ¢ula tiho izgovorenu
rije¢: «glad». I zatim nekoliko recenica o borbi za prezivljavanje, izgovorenih
uz koncentraciju i pognuta ramena.

Kada je do3ao red na Maju, nije bila sigurna Sto da kaZe. Bila je sokirana
pricama koje je ¢ula 1 osjecala se distanciranom od vlastitih uspomena. «Reci
prvo ito ti pada na pamet,» podsjetila je voditeljica.

«Palme i pijesak.» rekla je Maja.

«Zasto palme?»

«Tamo gcje sam bila rasle su palme, sa zelenim listovima 1 plodovima koji su
padali na tlo. Bile su iste, svuda kamo bih ged krenula.»

Nije znala Sto bi drugo rekla i fekala je da voditeljica naznaéi da je netko
drugi na redu. Medutim, Dominik je bio taj koji je prekinuo tiSinu, rekavsi
blago ciniénim tonom:

«Palme... blago tebi curc.»

Sljedeceg dana prn,ah su o medicinskim tretmanima koje su proéli i 0 svemu
§to su jos trebali proci da bi bili fizicki zdravi. Mzja je slusala o detoksikaciji,
transplantacijama koZe, kirurikim zahvatima i estatskim operacijama. Kada je
dozao red na nju, rekla je da joj nije bilo nista.

«Kako mislis nista?» pitao je Dominik.

Maja se trudila da gleda u njegove oéi, a ne u oziljak na licu. «B:la sam
sasvim zdrava.s

«Pa zaSto si onda bila mjesec dana u bolnici?»

«Zbog pretraga koje su cbavljali. A onda zato 5to je mjesec dana u bolnici
minimum za ukljuéivanje u ovakvu terapijsku grupu. Lije¢rici su smatrali da
mi je terapija potrebna, iako sam fizicki bila zdrava.»

«Ovdje niste zbog fizickih trauma koje ste prozivjeli,» rekla je voditeljica.
«lako 1 0 nijma treba pricati, one su samo dio onoga Sto vam se dogodilo.»
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«Ma znam da je tako, ali imam dojam da je Maja jedina koja je ovamo stigla s
ljetovanja,» dodao je Dominik ciniénim tonom i nervozno ustao sa siolice.
Voditeljica je odgevorila smireno: «Ovdje ste zato da biste se bolje upoznali, a
ne da biste procjenjivali tuda iskustva. Molim te daj vremana i sebi i svima
nama.»

Sljedeca dva dana Majz je b:la Sutljiva na terapiji. Ostali ufesnici polako su se
otvarali i sve lak3e govorili o sebi i 0 svojim iskustvima. Maja je podela imati
dojam da ne pripada grupi. Svaki puta kada bi zzpocela govoriti ucinilo bi joj
se da su njens iskustva bana'na prema iskustvima ostalih. Zelja da svoja
sjecanja podijeli s njima polako je prestajala imati smisla.

Jednom, kada ju je voditeljica pokusala potaknuti da govori, ustala je i prisla
velikom ogledalu koje je prekrivalo jedan dio zida i zagledala se u svoj obraz.
«Dodite ovamo, svi, i pogledajte sami sebe. Pogledajie kako izgledate!»
Voditeljica ju je podrzala ustajuci sa stolice, prisla je ogledalu a ostali su je
slyedili. Petero ljudh gledalo je u vlastite odraze. Nekoliko trenutaka kasmje
svisu gladali u Maju. Troje scrpljenih rekenvalescenata 1 blijeda voditeljica
promatrali su Zenu koja je izgledala kao da se upravo vratila s odmora - sjajna
kose. glatko 1 preplanulo lice, mificavo ali ne premriavo tijelo. Maja je
spustila glavu i neko vrijeme gledala u pod, a zatim je otila iz prostorije.

* * &
Tog popodneva ju je voditeljica pozvala na razgovor. Majz je ufla u mali ured
i umorno sjela u fotelju.
"Prije nego ista kazes, Dominik je porucio da se ispricava 5to je bio
bezobrazan prema tebi."
Maja je klimnula glavom. "Ovo nema veze s njim niti s ostalim ¢lanovima. Ne
zelim vide sudjelovati u grupnoj terapiji,” rekla j2. "Osjecam da ne pripadam
tamo. Cula sam toliko muénih, tefkih iskustava. A ja sam doista provela 4.
mjeseca na tropskom otoku. Nitke me nije ngroZavao. Umjesto toga, planet
me je ¢uvao. Znam da ne vjerujete u to ali istina je."
"To da te je nzko ¢uvao je tvoj dojam, nema potrebe da raspravljamo o tome.
Ti si to tako doZiviela. Takoder, doZivijela si to kao tedko iskustvo, iako moze
zvuéati kao odmor. Nitko izvana ne moZe procijeniti koliko je neito za
odredenu osobu bilo tesko."
Maja je slegnula ramenima. "Nitko ne moZe osporiti da nisam imala niti
ogrebotine, te da niti jedan jednini dan nisam bila bez hrane. Nitko me nije
taknuo. Ne bih trebala imati nikakvu traumu. Ne spadam ovamo.”
"Ipak spadas, potrebno ti je ovakvo lijecenje.”
"Ne, ake mi je potrebno, to znaci da sam vrlo slaba osoba - jer me je slomilo

neito neusporedivo blaze od onoga 5to su proZivjeli svi ostali."
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"Ipak nemoj oti¢i dok nam svima ne ispri¢as §to t: se desilo," rekla je
vodireljica odlucno, ali Maja je vec ustala iz fotelje.
"Hvala vam na svernu, ali moram oti¢i."

Pripremila se za putovanje, rezervirala mjesto u sljedecem transporteri.
Provela je dan u spremanju stvari. Nocu, u svojoj sobi, leZala je budna i
razmifljala je o tome 5to Ce uéiniti kada se vrati kuéi. Morala je nastaviti Zivot,
krenuti dalje, dokazati samoj sebi da joj nije nista. Razmi$ljala je o povratku
na posao i o tome kako e se osjecati kad nastavi raditi kao tehnidar na
meduzvjezdanom teretnom brodu. Promjena zanimanja nije dolazila u obzir.
Nije o samoj sebi mogls dozvoliti to bi znadilo da je vrijeme provedeno na
planetu ipak utjecalo na aju. To bi znacilo da je ipak slaba, krhka... jer treba
pomoé Kao i oni drugi Koji su proZivjeli puno teze stvari.No ubrzo su joj se
misli vratile viemenu provedenom na planetu. Nije mogla misliti na neto
drugo pa je pokusala ne misliti uopce. Ispraznila je um i nastojala zaspati.
Sanjala je pijesak na svojoj koZi i ispod noktiju. I kako noktima urezuje
vlastito ime u koru palminog debla.

Probudila se s nlakdanjem, sretna zhog spoznaje da je u bolniei. Ustala je i
prodetala sobom, pepila malo soka i pokudala nedo ¢itati. Medutim, misli su
se opet vracale pijesku, valovima i palmama Nesposobnost da prestane
razmiljati o tome hila je zastradujuca ali istovremeno i otupljujuca.

Da bi pmﬂl_]crlla t1JcL vlastitih misli, poku3avala je zamisliti sebe na mjestu
drugih ljudi iz svoje grupe. Zapitala se da li bi bila u stanju prezivijeti
Dominikova, Inina i Marinova iskustva. I koliko bi njima bilo tesko, ili
lagano, proZivjeti njezina.

Pokusala je zamisliti njthove oZiljke na svome tijelu, osjeca gladi, hladnoce,
fizi¢kog bola. Znalz je puno o tome, sludala th je kako pri¢aju zadnjih
nekoliko dana. Ona je Sutjela. Odjednom joj se ucinilo da im ipak duguje da
isprita i svoja. prije nego ode.

Ujutro, kada je dosla na erapuu grupa je vet pﬂcela s radom. U trenutku kada
je uila u prostoriju, razgovor je utihnuo. "Drago mi je {to si nam se odluéila
vratiti," rekla je voditeljica.

Troje ljudi promatralo ju je Sutke, a onda je netko od njih pokazao rukom na
praznu stolicu i pozvao je da sjednz.

"Zeljela bih vam ipak ispricati $to mi se dogodilo. Moizda ¢e vam se Ciniti
banalno, ali ipak ¢u pokusati."
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Onesvijestila sam se tijekom pada i kada sam se probudila imala sam osjecaj
da se nalazim u raju. LeZala sam na mekom pijesku, ispod palme. Povjetarac
je donosin miris mora, éua se Sim valova. Kada sam se malo podigla, ngladala
sam plaZzu koju su zapljuskivali valovi. More je bilo zeleno-plavo, a na
modrom nebu naziralo se nekoliko malenih oblaka.

Uspravila sam se na pijesku i pogledala oko sebe. Ostaci od nesrece lezali su
svuda vokolo, neki dielovi su izgledali nagoreno. Ustala sam 1 potrazila
pogledom ostatke svog Zatla..

Osjetila sam bol u nozi, sagnula sam se i ugledala posjekotinu koja je krvarila.
Misam pokuiala zaustaviti krvarenje, odvukla sam se bliZe olupini broda.
Poluiala sam u¢i u olupinu broda i pronaci uredaje za komunikaciju, ali
unutrasnjost je djelovala potpuno unidteno.

Sjela sam na pijesak i plakala. Noga je polako krvarila i trebala mi je dugo da
se dovoljno priberem da pokuam zaustaviti krvarenje. Prorasla sam komad
tkanine i povezala pogjekatinu ito sam holje mogla. Nije skoro vopée haljeln,
ali znala sam da sam izgubila puno krvi. Pocela sam osjecati slabost 1 nisam
vise megla hodati. Legla sam u hladovinu na pijesak i plakala sve dok nisam
zaspala.

Probudila sam se pod istor palmomn, u umirujuéem hladu pored mora. Tek
kada sam se uspravila vidjela sam ostatks letjelice oko sebe. [zgledal: su
drugacije i manje, trebalo mi je neko vrijeme da shvatim da su djelomiénc
prekriveni pijeskom. Cijeli prostor cko olupine izgledao je kao da je upravo
zavrSila pjestana oluja.Pregledala sam ranjenn nogu i s iznenadenjem shvatila
da je pesjekotina puno bolje, da ne krvari i da je pocela zacjeljivati. Ustala
sam oprezne, vidz puzuéi nego hodajuéi. Bila sam gladna i zedna te sam
razmi$ljala o tomre da poku$am kopati i pronaci zalihe hrane koje bi trebale
bit: saduvane u brodu. No za to bi mi trebalo vife snage nego sam imala.

Maja je gledala u pod i govorila polako. Nije se usudivala pogledati u oéi
¢lanovima svoje grupe. Slusali su je u tifini, bez komentara. Bilz je
djelomiéno svjesna njihovog disanjz, povremenih pokreta i Sukanja odjece.

Trgnula sam se kada je jedan veliki zuti plod pao na pijesak pored mene.
Pozledala sam iznad sebe i vidjela krodnju palme s jo3 nekoliko takvih
pledova.

Podigla sam ploc koji je podsjecao na veliku jabuku. 1zgledao je zrelo 1 socno.
Bila sam dovoljno Zedna da zaboravim na oprez i pokuiam zagristi. Bio je
sladak i soéan, ukus koji je smanjivao Zed, a ujedno smirivao i tjedio. Pojela
sam ga brzo, gutajué¢i meko Zuto meso ploda, a zatim iscrpljeno legla na

pijesak.
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Kada sam se sljedeci puta probudila, od cijele olupine broda ostalo je jo§ samo
nekoliko komada oplate, koji su stréili iznad pijeska. Nisam shvacala kako je
mognce da ih pijesak zatrpa tako brzo. Bila sam signma da nije hila vietra, jer
bi me bio probudio. Pretpostavila sam je da je oplata potonula jer je bila
pretedka. No, ja sama nisam tonula u pijesak, tlo se Einilo &vrstim koliko i bilo
koja pjestana plaza na Zemlji.

Skinula sam cipelu 1 pedigla nogavicu da pogledam u kakvom mi je stanju
noga. Posjekotina je gotovo zarasla, ostalz je jod samo duguljasta krasta i
mrlja od sasuiene krvi. Protrljale sam koZu oko zarasle rane i otkrila da me
uopce ne boli, da izgleda sasvim normalno. To je bilo vrlo neobiéno, nisam
shvacala kako je rana moglz zarasti tako brzo.

Sjedila sam tako neko vrijeme, razmiiljajuci. Kada sam poseznula za cipelom
shvatila sam da je nestala. Pocela sam pretraZivati pijesak oko sebe, sasvim
zbunjena. Pronasla sam jednu treku, povukla je 1 iz pijeska izvukla cijelu
cipeli.

Nisam shvacala keko je cipela mogla tako brzo potonuti u pijesak. No &inilo
se da su tonuli 1 ostaci broda i sve stvari osim mene same. Uph*‘iih sam se da
¢ui jautonuti u pucqak akc zaspem. To je bila zqqtraﬁmua.,a pomiszao. No nidta
laks3a nije bila ni pomisao o tome da uskoro neée biti niega oko mene, osim
pijeska i palmi.

Prila sam olupini broda i pocela otkopavati kemade oplate gotovo posve
prekrivene pijeskom. Pokugala sam maknuti pijesak rukama, no iflo je vrlo
sporo. PokuSala sam naci neito §to bi posluZilo kao lopata, ali nije bilo bas
nicega pa sam nastavila rukama. Uspjela sam iskopati rupu, pokusala izvuéi
dio metalne ploée tako da imam s ¢ime kopati dalje. Nakon nekog vremena
bila sam posve zadihana 1 iscrpljena, a rupa ko'u sam kopala nije se
poveéavala. Pijesak se urufavao jednakom brzinom kojom sam gz ja
otkapavala. Cinilo mi se da mogu vidjeti kako ostaci breda tonu sve dublje.
Kada sam konaéno odustala i sjela na pijesak, sa palme je pao jos jedan plod
tocno meni nadohvat ruke.

Na mjestu gdje sam se nalazila nije b:lo noc¢i pa nisam mogla odrediti koliko
je dana prosle. Ali kada sam se sljedeci puta probudila, ostatzka broda nije
vide bilo. Nije bilo niti odijela koje sam svukla jer je bilo prevruce. Odijelo
sam bila ostavila prebaleno preko jednog nagnutog palminog debla, ne mora
da je palo dok sam spavala i utonulo u pijesak. Od svih stvari koje sam imala
ostala mi1je samo tanka odjeca na meni, cipele 1 nekoliko malih predmeta u
dzepovima. Odludila sem istraZiti prostor na kome sam se nalazila. Otkrila
sam da se pojas na kome su rasle palme proteze dvadesetak metara u §irinu uz
morzku obalu. Iza toga je bio samo pijesak, dokle je sezao pogled.
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Pokusala sam hodati po pijesku, ali bilo je prevruce. Vratila sam se na mjesto
na kome je, ispod pijeska, bila olupina broda. Sjela sam na pijesak i shvaiila
da nisam sigurna je li uopce isto mjesto - sve su palme bile iste
Uzela sam mali metaln: uredaj kcjega sam imala u dZepu, 1 kojt je bio
beskoristan sada kada vie nije bilo broda. [zgrebla sam njime deblo palme
pod kojom sam sjedila, tako da je mogu kasnije prepoznati. No kada sam malo
kasnije pogledala, trage vise nije bilo, deblo je zacijelilo kao 1 moja noga.
samo jo§ brze.

Poluiala sam mjeriti vrijemz. Nije bilo noénih perioda pa sam spavala
neradovito i broj spavanja nije mogao posluZiti kao mjera vremena. Svaki puta
kada bih osjetila glad, u mojoj blizini bi pao neki plod. Nisu imali koi¢ice niti
nesto 5to bi se moglo sacuvati, ali pokusala sam brojati koliko sam ih pojela.
Kada sam stigla do dvadesel, pomijeSala sam brojeve i nisam vise mogla
pamtiti, pa sam krenula iz pocetka.

Pocela sam se kupati u moru, ali nisam se usudivala svuci odjecu i cipele da
ne potoru u pijesak. Kupala sam se odjevena i kasnije pustala odjecu da se
susi na meni. To je bilo vrlo neugodno, pa sam odustala. Svukla bih odjecu i
ostavila je na pijesku i na brzinu se okupala. Poslije bih odjevne predmete
izvukla iz pijeska, stresla i obukla ponovno.

Prvo sam ostala hez cipela u stvari jedne, 21i drugn onda nije niti imalo smisls
¢uvati. Hlace i kofulju sacuvala sam za vrijeme slijedecih cetrdeset pojedenih
plodova No onda su se hlaée razderale dok sam ih izvlaéila iz pijeska, a
uskoro se to desile 1 s koSuljom. lzgubila sam i sadrzaj dZepove, a rublje koje
sam nosila se podelo raspadati na komadice. Nakon nekog vremena nisam vise
imzla nifega Sto sam donijela sa sobom.

Bila sam potpuno gola, na beskrajnoj plaZi. KoZa mi je puﬂmn_jula na suncu,
ali bez opekotina koje bih dobila da sam bila na nekom ljetovanju i suncala se
bez zastite. 1 dalje bi - svaki puta kada bi ogladnjela, jedan plod padao pored
mene. Shvatila sam da me je planet ne neki nadin éuvao.

Pokusavala sam doci do kraja plaZe. Hodala sam uz rub mora, po dijelu gdje
su valovi zapljusk:vali vlazni pijesak tamo je bilo najlakie hodati jer je tlo
bilo ravno i nije bilo vruée. Hodala sam danima - nabrojala sam vise od
pedeset pojedenih plodova, a plaza je jof uvijek nalikovala na onaj dio na
kojemu sam bila prvog dana.

Planet nije pckazivao nikakve tragove mog prisustva. Nisam mogla ostaviti
trag na kori drveta niti na pijesku. Nisam ¢ak mogla vidjeti niti svoj vlastiti
odraz, jer nije bilo nikakve glatke povrSine od koje bi se odbijala svjetlost.
Brojanje pojedenih plodova prestalo bi imati smisla kada bi se priblizila broju
50, jer msam bila u stanju zapamtiti vise. Pokusala sam nekako, barem
priblizno, oznaciti da sam nabrojala 50 plodova.
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Pokusala sam napraviti trag na samoj sebi - na¢inila sam ogrebotinu na svojoj
ruci. Namjeravala sam nakon svakih 50 plodova samoj sebi napraviti oZiljak.
No ogrebotina je zacijelila prije nezo sam stigla nabrojati slijedeca tri ploda.
Pokusala sam jos jednom s dubljom ogrebotinom, no ona nije potrajala puno
dulje.

Pia':mt mi nije dozvoljavao da ostavim traga na njemu, ali nije m: dozvoljavao
niti ¢a ostavim traga na samoj sebi. Noktima sam vukla crte po svome tijelu i
otkrila da me to skoro uopce ne boli. Gledala sam vlastitu krv kako kapa na
pijesak - kapljica bi dotaknulz pijesak i raspriila se, bojeéi ga u tamniju,
smeckastu nijansu. No onda bi se natopljena zrnca pocela Siriti, stvarajuci
avjetliju i iru mrlju. Nakon nckog vremena na pijesku nije ostalo nikakvog
traga.

Palme i pijesak pocele su mi se Ciniti nekako nestvarnima, kao da ih sanjam.
Nakon nekog vremena pocela sam imat! osjecaj da sam 1 ja sama jednako
nestvarna kao i te palme. Da ne postojim. Hodala sam rubom plaze de
iznemoglosti i prestala jesti plodove koji su padali pored mene, jer je glad bila
jedino §to sam osjecala. No nakon nekog vremena bi Zed i tupa mucnina u
zeludcu postali nepodnoéljivi i upravo tada bi jedan od plodova pao kraj mene,
i to veci 1 sladi od uobicajenit. Planet se brinuo za merne.

MNisam 7znala koliko dugo sam hila na planetu kada sam osjetila padrhtavanje
tla i vidjela Sat! kako se spudta na pijesak. I mali brod i ljudi na njemu &inili su
s nestvarmimea.

Kada je zavriila, neko vrijeme su svi sjedili u tiini, sve dok Ina aije rekla:
"Tvoje iskustvo nije banalno, zasto bi bilo."

Maja ju je pogledala zahvalne.

"Ja sam se na pocetku smijao kada si spominjala palme," rekao je Dominik.
"Ali sad shvacam da je svatkc od nas imao drugacije iskustvo. I 1o se ne moZe
usporediti. Ne postcji skala za ljudsku patnju niti za stupanj traumatiénosti
iskustava. Ljuci se bore s onime s ¢ime se moraju boriti, i to ¢ine najbolje
kako znaju."

Maja se nasmijesila. Po prvi puta od poéetka terapije, pocela se osjecati
prihvaéeno. Postajala je svjesna da je dio grupe.

Shvatila je da joj je drago to je doila na terapiju. Odluéila je uéiniti nesto $to
se ne bi usudila do tada. Ustala 1 potrazila nefto u dzepu. Pronasla je iz zu
usne i pridla ogledalu na zidu. Napisala je velikim slovim svoje ime: MAJA.
Zatim se vratila na svoje mjesto 1 zagledala v slova koja nisu bljedila, u
smede-crveni trag na glatkoj povriini.
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Nastavili su razgovarati o svojim iskustvima, o onome &to ih je dijelilo i
istovremeno zblizavalo svjesni da su ovdje, svi Eetvoro, zato jer su uspjeli
sacuvati vlastito tijelo i vlastiti razum, nisu se raspali na komadice. Ali borba
nije gotova, sada moraju pomoci jedni drugima da je zavide. I nisu samiu
tome, pomislila je Maja.

Tereza Rukober
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100 I VISE PITANJA O SVIJETU MILESA VORKOSIGANA

Owa su pitanja sastavlena 1z zabave 1 odnose se na knjige u hevatskom prjevodu, rzdanye
Algoritma. Ako moZete bez provjeravanja u knjigama odgovoriti na vide od 90% pitanja, ne
zabrinjavajte se, niste jedini. PAYNIA: Pitanja sad-#e spojlere za veéinu knjiga o Milesu.

1. Mabroji sve kéeri Koudelke.

2, Mabroji 5 jacksons<ih Kada.

3. Ekaterinino puno konatno ime?

4. Majéesdi opisni pridjev koji se korist za rajora Zamorija?

) Kako se zvala #ena vedrog lica koja je proganjala Cordelija u brodu na putu za
Koloniju Beta naken rate?

6. Sio misle Betanci kad kazu ono?

75 Kad je Miles, u jednoj ledo) fazx, odabrao iz podrume najbolje, najstanje @ nayrjede
diedove ving, 3to je otkno?

. 2 su Betanet prvi stight na Sergyar, Sto bi on sada bio?

9. Zasto je Miles pao na Rowan Duroru?

10. Gije je pokopan Amor Elyeuvi?

11. Opisni pridjev u imenu sergyarske kuge?

12. S0 je Quartz?

13, Koliko je oscba bilo prisutno v autu kad su se Mark 1 Miles vracali s proslave u kuéu
Yorkos:gan?

14. Jedna od teorija #bag Cepa Barrayare: volz vatromet!

15. Ime Clenine majke?

16. Je li Basu povuden nalog za Getiri konja?

17. Sio je Betancu Saran?

18 Kada veledostojnice reiu svoju kosu?

19, Gije je Mark zoracio sve) prv: milijun 1 o kojem se iznosu zaprove rodilo”?

20. Galenijevo rodeno ime i prezime?

21. Milesoy je prijedlog bio da stove Kommuarraninag na delo. !

22, Cije su stare <osti nasle nadin da vlzdaju i iz groba?

23, Kako brdanm love ribu?

24, Kako zvati brdanku koja tréi brie od svoje brace?

25, Kako umrakn izgleda Milesovo naslijedeno zemljidte?

26. Gdje je i zasto bad tamo pokopan Bothari?

27 Tko je by "mali lord™?

28. Kako se zvala kéer Terse Boni?

29, Kako se zove kvadarski balet?

30. Koliko je Nicol platila Belu 1 Milesu za misiju ajenog spasavanja?

31. EKolike holograma moguéih potomaka s Nicol ima Bel?

2 Po &ema je Sergyar dobio ime?

33. Mabroj élanove Markove cme gomile.

34 Mavedi redoslijed Ekaterininik Velitanstvenih maslobuba 1 koji se kome svidio?

35. Koja su prava imena Kou 1 Drou?

36. Kakve, po Ivanu, postaju mlace barrayarske studentice?

37 Kako su nazvali macku?

38, Zvanje Cordelije MNaismith?

31



39 Kako je Cordelia opisala Aralovo seksualno odredenje?

40. Ime Ekaterininog oce?

41. Mikkijevo puno ime?

42 Kako je Gregor zvao Drou?

43. Koga su. po Cordelij:, trebali ungymiti poi pogubljenju Carla Vorhalasa?

44. Kod bunkera na Sergyaru, gdje je bio Sens, a gdje Koudelka?

45, Kako je glasila Piotrova poduba iz jabaja Condelipn?

46. Zekto Miles ne puita Duva na svoj tavan?

47 Tean hosn se garderahe Milesa @ Fkatering slagale prije vjenfanja? Zatin?

48, Tko je Rebecea Galen 1 $to je poszbno u vezl s njom?

49, Kako Komarrani zovu barrayvarsko teraformiranje?

50. Koji je IS gradskog komedijasa, a tko mu je veza?

51. Sto opisuje pridjev taurastost?

52, Kooji tzraz koristi EI Quinn za ukijanje?

53. Sto krv spire?

54, St je Mark Cordeliji kao Betanki?

55. Madopuni Ellin izraz Mali Mark .7

56. Mladi Hlvan je imao hice koje je podsjedalo na...?

57. Russo Gupta ili...?

58. Nadopuni: Necklinovi...?

59. Kyrilov otok ili Loger...7

60, Kad ga je Ekaterina pitala, 1 njegovoj bivioj spavaco] sobi, Miles je odgovorio da se
pretvaras do je golakiék...”

6l MNadopuni: Vi ste Betanka. Vi...?

6. MNadopuni nadimak: Kommarrski...?

63, Kada se Miles morao zapitati "Gdje je, dovraga, Brazil?" 1 kakve veze to pitanje ima
s piranama?

64, Kad je Barrayearcima isporufeno sedamnaest "bebica", koji je bio Cordelijin odgovor
na pitanje "Zaito ih nisu jednostavno abortirali?”

65. Cmo na crnom sa...?

66, MNadopuni: Ragiri noge, kucko, ili..7

a7, Ptice i...?

6. $to je to samoumnoZavajuée zrnje?

6. Ako je Taura bila Pepeljuge, tho j2 na kraju bio prine?

70. Kako se ovjeka moie ubin ofamutom?

71, Koje igle iz iglenjaka zuje?

b Mabwaji sve paove Kien Koudelkunih.

73. Koja je tiula osobe kojoj je Rode prisio me "Madame Estelle"?

74. Majdraza Tavrina boja?

75. Ze Nikkija, ¢ se brat zove stric?

76. 8 «ime spava llyan?

77, Da je Ekaterinin naum kad je lupila Alexija uspio, Ste bi se bilo dogodilo?

TE. Kakve je ljepotice trebalo dovoditi pred Gregora?

79, Kako Ivan nazva grekofonsku populaciju Barrayara?

B0 U gemu je problem s Milesovim djevojkama?

Pitanja sastavila Vesng Kurilid
Odgovori u idudem broju.



